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(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicgSana nav obligata)

LEMUMI

KOMISIJA

EK/D[\NI]AS — FARERU SALU APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS Nr. 1/2007
(2007. gada 8. oktobris),

ar ko groza 4. protokolu Noliguma starp Eiropas Kopienu, no vienas puses, un Danijas valdibu un
Faréru salu autonomijas valdibu, no otras puses

(2007/671/EK)

APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Noligumu starp Eiropas Kopienu, no vienas puses,
un Danijas valdibu un Faréru salu autonomijas valdibu, no otras
puses ('), turpmak “Noligums”, un jo ipadi ta 34. panta 1.
punktu,

ta ka:

1

Saskana ar Noliguma 4. protokola 1. pantu Kopiena ir
pieskirusi tarifu koncesijas zivju baribai no Faréru salam
attieciba uz ikgadgju tarifa kvotu 5 000 tonnas.

Saskana ar EK/Danijas — Faréru salu apvienotas komitejas
lémumu Nr. 2/98 (?) §i tarifa kvota no 2000. gada 1.
janvara ir palielinata lidz 10 000 tonnam.

Faréru salu iestades ir izvirzijuSas prasibu par Kopienas
tarifu koncesiju palielinasanu $iem produktiem.

Biitu jaatlauj esosas ikgadgjas tarifa kvotas divkarsosana.

Zivju Dbaribai, kurai pieméro preferencidlo importa
rezimu, nedrikst bat pievienots lipeklis.

Uz $o kvotu attiecas klauzula par parskatisanu. Apvienota
komiteja saskana ar Noliguma 31. panta 2. punktu regu-
lari apmainisies ar informaciju $aja nolika.

L 53, 22.2.1997., 2. Ipp.

() ov
ov

L 263, 26.9.1998., 37. Ipp.

)

Biitu jagroza 4. protokola 1. pants,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Noliguma 4. protokolu groza 3adi.

1)

1. panta tekstu

tabula attieciba

uz KN

kodiem

ex 2309 90 10, ex 2309 90 31 un ex 2309 90 41 aizstaj ar

$adu tekstu:

“KN kods

Apraksts

Nodokla
likme

Tarifa kvota
(tonnas)

ex 2309 90 10 (¥)
ex 2309 90 31 (¥)
ex 2309 90 41 (¥)

Zivju bariba

0

20 000

(*) Zivju baribai, kurai pieméro preferenciilo importa rezimu, nedrikst biit
pievienots lipeklis papildus lipeklim, kas dabiski atrodams labiba un kas
var nonakt §is baribas maisijuma.”

1. pantu papildina

ar $adu tekstu:

“Attieciba uz tarifa kvotu zivju baribai ar KN kodiem
ex 2309 90 10, ex 2309 90 31 un ex 2309 90 41 piemeéro:

1) Faréru salu iestades apstiprina, ka uz ES eksportétai zivju
baribai saskana ar So preferencialo kvotu nav pievienots
lipeklis papildus lipeklim, kas dabiski atrodams labiba un
kas var nonakt zivju baribas maisijuma. Eiropas Kopiena
var veikt zivju baribas maisijuma, pasi ta lipekla satura,
kontroles pasakumus Faréru salas.
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2) Zivju baribas maisijuma kontroles pasakumu veik3anas
kartiba pievienota §a protokola I pielikuma. Ja parbaudé
tiek gfiti pieradijumi, ka nav izpilditi nepiecieSamie nosa-
cljumi $is tirdzniecibas preferences pieskirsanai, Komisija
var atlikt So preferenci, kamér netiek nodrosinati piena-
cigi nosacijumi.”

3) Pievieno 32 lémuma I pielikumu.

2. pants

Apvienota komiteja uzrauga 3is tarifa kvotas izmantoSanu.
Atkariba no kvotas izmanto$anas un tirgus apstaku attistibas
§1 Apvienota komiteja parskata 3o tarifa kvotu Cetru gadu laika.

3. pants

Tarifa kvotas apjoma palielinajumu 2007. kalendarajam gadam
aprékina proporcionali laikam no 2007. gada 1. decembra.

4. pants
Sis lémums stajas speka otra ménesa pirmaja diend péc ta
pienemsanas.

Briselé, 2007. gada 8. oktobrl

Apvienotas komitejas varda —
priekssedetajs
Leopoldo RUBINACCI
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PIELIKUMS

“I PIELIKUMS

Zivju baribas maisjjuma kontroles pasakumu veikSanas kartiba

1. pants

Faréru salu iestades pazino Komisijai kontroles noteikumus, ko tas ir pienémusas attieciba uz $a lémuma 1. un 2. pantu.
Faréru salu iestades dara pieejamu Komisijai visu nepieciesamo informaciju, lai kontrolétu lipekla saturu zivju bariba, ko
eksporté uz ES, un veic visus atbilstigos pasakumus, lai atvieglotu parbaudes, kuras Komisija $aja sakara uzskata par
piemérotam.

2. pants

Eiropas Kopiena var veikt zivju baribas maisijuma kontroles pasakumus Faréru salas. Zivju baribas uznémumi nekavéjoties
lauj pieklat savam ripnicim un savu krajumu uzskaitei, lai inspektori varétu noteikt izejvielas, kas ir izmantotas.
Inspektoriem lauj nemt paraugus analizei.

Inspektori ir tiesigi kontrolét zivju baribas maisijumu, izejvielas un parstrades materialus, ka ari uzskaiti un citus
dokumentus, tostarp dokumentus un metadatus, kas sastaditi, sanemti vai ierakstiti elektroniskd datu neséja, attieciba
uz krajumu uzskaiti.

3. pants
Parbaudes veic Komisijas vai dalibvalstu eksperti, turpmak “inspektori”. Dalibvalstu ekspertus, kam uztic veikt $is
parbaudes, iece] Komisija.

4. pants

Minétas parbaudes veic Kopienas uzdevuma, un Kopiena sedz inspektoriem radusos izdevumus.
Inspektori informé Faréru salu iestades par parbaudi, lai Faréru salu parstavji varétu piedalities Sajas parbaudés.

5. pants

Par kontroles pasakumu veik$anas siku kartibu Komisija var tiesi vienoties ar Faréru salu iestadém.”




